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Keere kunde

Det gleeder os, at du har besluttet dig for et produkt fra vores sortiment. Vores navn star for
avancerede og gennemtestede kvalitetsprodukter inden for varme, blid terapi, blodtryk/diag-
nose, vaegt, massage og luft. Laes betjeningsvejledningen omhyggeligt, og felg anvisningerne.
Med venlig hilsen

BEURER-teamet

Leveringsomfang
- Hardhudssliber

- 2 forsteklasses sandpapirstilbehersdele
- Denne betjeningsvejledning

1. Vigtig information

Lees denne betjeningsvejledning grundigt igennem for forste ibrugtag-
ning, gem den til senere brug, og giv andre brugere adgang til den.
|

OBS:

Ved brugen kan kraftig varmeudvikling forekomme p& huden.

- Kontrollér regelmaessigt resultaterne under behandlingen. Dette gaelder iseer for diabetikere,
da de er mindre folsomme over for smerter, og der derfor lettere kan opsta personskader.
Gé altid meget forsigtigt frem under brugen. Sperg din leege, hvis du er i tvivl.

- Apparatet ma kun anvendes til det formal, det er udviklet til, og kun pa den made, som er
angivet i betjeningsvejledningen. Enhver anden brug end beregnet kan veere farlig.

- Ved langvarig intensiv brug af apparatet, f.eks. til afslibning af hard hud pa fedderne, kan ap-
paratet blive meget varmt. For at undga forbreendinger pa huden i den forbindelse skal der
holdes laengere pauser mellem hver brug. Kontrollér af hensyn til din egen sikkerhed hele
tiden apparatets varmeudvikling. Dette geelder iszer for personer, der ikke kan fole varme.
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Kjeere kunde!

Vi gleder oss over at du har valgt et av vére produkter. Navnet vart star for forsteklasses noye
testede kvalitetsprodukter innenfor feltene varme, mild terapi, blodtrykk/diagnose, vekt, mas-
sasje og luft. Les naye gjennom bruksanvisningen og felg de angitte anvisningene.

Vennlig hilsen
Beurer-teamet
Innhold

- Hard hud-fierner
- 2 kvalitetstiloeher av sandpapir
- Denne bruksanvisningen

1. Viktig informasjon

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen for ferste gangs bruk,
oppbevar den til senere bruk og serg ogsa for at den er tilgjengelig for
m andre brukere.

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218

FARE:

Ved bruk kan det forekomme sterk varmeutvikling pa huden.

- Kontroller resultatene regelmessig under behandlingen. Dette gjelder spesielt for diabetikere
fordi disse er mindre felsomme for smerte slik at det lettere kan oppsta skader. Arbeid alltid
sveert forsiktig. Kontakt lege hvis du er i tvil.

- Dette apparatet skal kun brukes til det angitte formalet, og pa den maten som er beskrevet
i denne bruksanvisningen. |kke-forskriftsmessig bruk kan vaere farlig.

- Ved langvarig og intensiv bruk av apparatet, f.eks. sliping av hornhud pé fettene, kan appa-
ratet bli kraftig oppvarmet. For & unngé forbrenning av huden mé du ta lengre pauser mel-
lom ektene. For din egen sikkerhets skyld skal du regelmessig kontrollere varmeutviklingen
i apparatet. Dette gjelder spesielt for personer som er emfintlige overfor varme.
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Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

jsme radi, Ze jste si vybrali vyrobek z nadeho sortimentu. Nade znacka je synonymem pro vy-
soce kvalitni, dikladné vyzkousené vyrobky k pouZiti v oblastech urovani energetické spo-
tfeby, hmotnosti, krevniho tlaku, télesné teploty, srdeéniho tepu, pro jemnou manualni terapii,
maséze a vzduchovou terapii. Proctéte si prosim pozorné navod k pouZiti a fidte se pokyny,
které jsou v ném uvedené.

S pozdravem

Vas tym BEURER

Obsah baleni

- Odstrafiovac ztvrdlé kize

- 2 kvalitni ndstavce s brusnym papirem

- Tento navod k pouziti

1. Dilezité pokyny

Pred prvnim pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod k pouziti, uscho-
vejte ho pro pozdéjsi pouziti a poskytnéte ho i ostatnim uzivatelGm.

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com

POZOR:

P¥i pouzivani mdze na kizi dojit k velkému nérdistu tepla.

- Béhem oSetfovani pravidelné kontrolujte vysledky. To plati zejména pro diabetiky, nebot
jsou méné citlivi na bolest a mohli by se snadnéji poranit. Pracujte vzdy opatmé. V pfipadé
pochybnosti se obratte na svého I€kare.

- Tento pristroj se smi pouzivat pouze k Ugelu, ke kterému byl vytvoren, a zplisobem uvede-
nym v tomto ndvodu k pouZiti. Jakékoliv nespravné pouziti mize byt nebezpecné.

- Pidlouhotrvajicim pouZiti, napf. pfi obrugovani ztvrdlé kiize na nohou, se miize piistroj vice zahtat.
Abyste zabranili popaleninam kizZe, je tfeba mezi jednotlivymi aplikacemi dodrZovat delsi
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MAGYAR

Tisztelt Vasarlonk!

K6szonijlk, hogy a kindlatunkban szerepld termékek egyikét vélasztotta. A Beurer név egyet
jelent a kivalé mindségli és alapos vizsgalatnak alvetett termékekkel a hékezelés, a testsuly-,
a vérnyomas-, a testhémérséklet- és a pulzusmérés, valamint a lagy terapia, a masszazs és a
|égterapia teriiletén. Kérjlik, hogy figyelmesen olvassa at ezt a haszndlati Gtmutatdt, és tartsa
be a benne foglalt utasitasokat.

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com

Termékeinket szivesen ajanljuk figyelmébe!
Az On Beurer-csapata

A csomag tartalma

- Bérkeményedés-eltavolitd

- 2 kivalé minéségU dorzspapir feltét
- Jelen haszndlati Utmutaté

1. Fontos tudnivalok

Az els6 hasznalat el6tt olvassa at alaposan ezt a hasznalati utmutatot,

Grizze meg a késdbbi hasznalatra, és tartsa a tobbi felhasznalé szamara
m s elérhet6 helyen.

FIGYELEM:

Hasznalat soran a bérén nagy hé képzédhet.

- Kezelés kdzben rendszeresen ellendrizze az eredményeket. Ez kiildndsen a cukorbetegekre
vonatkozik, mert 6k kevésbé érzékenyek a fajdalmakra, ezért kdnnyebben megsériilhetnek.
Dolgozzon mindig nagyon évatosan. Kétes esetben forduljon orvoshoz.

- A készliléket csak arra a célra haszndlja, amelyre azt kifejlesztették, és amilyen médon a
haszndlati Gtmutatdban le van irva. Barmilyen szakszer(itlen hasznélat veszélyes lehet.
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Apparatet er beregnet til personlig brug, ikke til medicinsk eller kommerciel brug.

Af hygiejniske grunde mé& apparatet kun anvendes pé en person.

- Producenten heefter ikke for skader, der opstar som felge af ukorrekt brug eller brug i strid
med formélet.

Kontrollér fer brug, at apparatet og tilbeheret ikke har synlige skader. Anvend ikke apparatet
i tvivistilfeelde, og kontakt din forhandler eller den anferte kundeserviceadresse.

- Hold bern pa afstand af emballagematerialet. Der er fare for kvaelning.

Kontrollér ofte, om apparatet viser tegn pa slid eller beskadigelser. Hvis der er sddanne tegn,
eller hvis apparatet er blevet anvendt ukorrekt, skal det bringes til producenten eller forhand-
leren, for det ma bruges igen.

Apparatet skal slukkes omgéende, hvis det er defekt, eller hvis der opstér driftsmaessige
forstyrrelser.

- Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller autoriserede forhandlere.

Kontroller dog altid batterierne, og udskift dem eventuelt inden en eventuel reklamation.
Forsag under ingen omstaendigheder selv at reparere apparatet!

Benyt kun apparatet sammen med de medfelgende tilbehersdele.

Anvend aldrig apparatet uden opsyn, specielt ikke nar der er bern i neerheden.

- Na ikke anvendes i naerheden af sma dyr/dyr.

Undga enhver kontakt med vand (undtagen ved rengering med en hérdt opvredet klud).
Vand ma aldrig treenge ind i apparatet. Nedseenk aldrig apparatet i vand. Anvend aldrig ap-
paratet i badekarret, under bruseren, i en swimmingpool, over en vask fyldt med vand eller
i et rum med ekstremt hej luftfugtighed (f.eks. badevaerelset.

Hold apparat pa sikker afstand af varmekilder.

Anvend ikke apparatet under taepper, puder etc.

Apparatet mé ikke anvendes uafbrudt i mere end 15 minutter. Derefter skal der holdes en
pause pa mindst 15 minutter for at forhindre en overophedning af motoren.

- Heenderne skal veere torre, nar du anvender apparatet.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og derover samt af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funktionsevne eller mangel pa erfaring og viden, hvis de er under op-
syn eller er blevet undervist i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne farer.
- Apparatet ma ikke anvendes pa falsomme eller irriterede hudomrader.

- Born ber veere under opsyn, sé de ikke leger med apparatet.

Rengerings- og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern, medmindre de er under op-
syn.

Pas p4, at batterier ikke falder i heenderne pa bem. Bern kan finde p4 at tage batterierne
i munden og sluge dem. Dette kan medfore alvorlige skader. | s& fald skal du straks sege
leege!

- Apparatet er kun ment for personlig bruk og er ikke for medisinsk eller kommersiell bruk.

- Apparatet skal av hygieniske grunner bare brukes av én person.

Produsenten er ikke ansvarlig for skader som skyldes ikke-forskriftsmessig eller feil bruk.
Kontroller for bruk at apparatet og tilbeharet ikke har synlige skader. Ikke bruk apparatet
hvis du tror det kan vaere skadet. Henvend deg i stedet til din lokale forhandler eller kontakt
kundeservice.

Barn mé holdes unna emballasjematerialet. Det er kvelningsfare.

Kontroller med jevne mellomrom om apparatet viser tegn til slitasje eller skader. Hvis du
oppdager slitasje eller skader, eller hvis apparatet er blitt brukt pa en ikke-forskriftsmessig
mate, ma den leveres inn og kontrolleres hos produsenten eller en forhandler fer eventuell
videre bruk.

Sla straks av apparatet ved defekter og driftsforstyrrelser.

Reparasjoner skal kun gjennomferes av kundeservice eller autorisert forhandler.

For reklamasjon foretas, ber du imidlertid kontrollere batteriene og eventuelt skifte dem ut.
Forsek aldri & reparere apparatet selv!

Apparatet skal kun brukes med det medfelgende tilbehoret.

Ikke g& fra apparatet nar det er slatt pa, seerlig ikke nar det er barn i neerheten.

Ma ikke brukes pa dyr.

- Unnga enhver kontakt med vann (unntatt ved rengjering med en lett fuktet klut!). Pass pé at
det ikke kommer vann inn i apparatet. Apparatet mé ikke legges i vann. Apparatet ma under
ingen omstendigheter brukes i badekaret, under dusjen, i svemmebassenget over et vas-
kefat som er fylt med vann eller i et rom med ekstremt hoy luftfuktighet (f.eks. pa badet).
Hold apparatet unna varmekilder.

Ikke bruk apparatet under et teppe, en pute eller lignende.

Apparatet ma ikke brukes lengre enn 15 minutter om gangen. Etter denne tiden ma det leg-
ges inn en pause pa minst 15 minutter for & hindre overoppheting av motoren.

Hendene ma alltid veere terre for apparatet brukes.

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og eldre, samt av personer med reduserte fy-
siske, sensoriske eller mentale ferdigheter eller av personer som mangler erfaring og kunn-
skap, nar de er under tilsyn eller har fatt oppleering i sikker bruk av produktet og hvilke farer
som er forbundet med det.

Apparatet ma ikke brukes pé felsomme eller irriterte omrader av huden.

- I|kke la barn leke med apparatet.

- Barn ma ikke rengjere og vedlikeholde produktet uten tilsyn.

Hold batteriene utenfor barns rekkevidde. Barn kan putte batteriene i munnen og svelge
dem. Dette kan medfere alvorlig helsefare. Oppsek lege umiddelbart hvis dette skjer!

- Bytt alltid ut alle batteriene samtidig, og bruk batterier av samme type.

prestavky. V zajmu vlastni bezpeénosti neustale kontrolujte zahfivani pfistroje. To plati ze-
jména pro osoby, které jsou méné citlivé na teplo.

- Pristroj je ur€en pro vlastni potfebu, ne pro lékarské nebo komeréni ticely.

- Pristroj smi z hygienickych divod( pouzivat pouze jedna osoba.

- Viyrobce neruc¢i za Skody vzniklé neodbornym nebo nevhodnym pouzivanim.

- Pred pouzitim se ujistéte, zda pfistroj a jeho pfisluSenstvi nevykazuji zadn4 viditelna posko-
zeni. V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouZivejte a obratte se na prodejce nebo zakaznicky
servis. Adresy servisnich stiedisek jsou uvedeny v ndvodu.

- Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti. Hrozi nebezpedi uduseni.

- Pristroj je tfeba Casto kontrolovat, zda nevykazuje znamky poskozeni nebo opotfebeni. Po-
kud se takové znamky objevi nebo byl-li piistroj pouzit neodbornym zpisobem, je tieba ho
pred dal$im pouzivanim predat ke kontrole vyrobci nebo prodejci.

- Pristroj ihned vypnéte, pokud dojde k zdvadam nebo provoznim porucham.

- Opravy mohou provadét jen zakaznickeé servisy nebo autorizovani obchodnici.

- Pred kazdou reklamaci vSak nejdfive zkontrolujte baterie a podle potfeby je vyménte.

-V zadném pripadé se nepokousejte opravovat pfistroj sami!

- Pristroj pouzivejte pouze s dodavanym piislusenstvim.

- Nikdy nenechavejte zapnuty piistroj bez dozoru, zejména pokud jsou v blizkosti déti.

- Nepouzivejte u drobnych ani u vétsich zvirat.

- Zabrarite jakémukoliv kontaktu s vodou (pfi ¢isténi pouzivejte pouze lehce navihéenou utér-
ku!). Voda se nikdy nesmi dostat do vnitrku pfistroje. Nikdy nenaméacejte pfistroj do vody.
V Zadném pfipadé nepouZivejte pfistroj ve vané, pod sprchou, v bazénu, nad umyvadiem
naplnénym vodou nebo v mistnosti s nadmérnou vihkosti (napt. v koupelné).

- Chrarte pfistroj pfed kontaktem se zdroji tepla.

- NepouZivejte pfistroj pod dekou, polstafem atd.

- Pristroj se nesmi pouZivat déle nez 15 minut bez prerudeni. Po této dobé je tieba udélat pre-
stavku minimalné na 15 minut, aby nedoslo k prehrati motoru.

- Pfi pouzivani pfistroje musite mit suché ruce.

- Tento pfistroj mohou pouZzivat déti starsi 8 let, i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
€i mentalnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod do-
hledem nebo pokud byly pouceny ohledné bezpecného pouzivani pfistroje a pokud chapou
z toho vyplyvajici rizika.

- Pristroj se nesmi pouzivat na citlivych nebo podrazdénych mistech pokozky.

- Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zaruceno, Ze si s pfistrojem nehraji.

- Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.

- A késziilék hosszantart6 intenziv haszndlata, pl. a szaruhdrtya labrol torténd lecsiszoldsa
soran a kész(ilék er6sen felforrdsodhat. A bér megégésének elkeriilésére az egyes alkalma-
z4sok kdzott hosszabb sziineteket kell tartani. Sajat biztonsaga érdekében ellendrizze éllan-
doan a kész(ilék héfejlédését. Ez kildndsen a hére nem érzékeny személyekre vonatkozik.

- Akészillék csak sajat haszndlatra szolgal, nem orvosi vagy kereskedelmi alkalmazasra készilt.

- Akésziléket higiéniai okokbdl csak egy személy hasznalhatja.

- Agyartd cég nem felel a szakszertitlen vagy helytelen haszndlat altal okozott karokért.

- Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléken vagy a tartozékokon nincsenek lat-
haté sérillések. Kétes esetekben ne hasznélja a késziiléket, hanem forduljon a kereskedd-
jéhez vagy az Utmutatéban megadott ligyfélszolgalathoz.

- Tartsa tavol gyermekekt6l a csomagoléanyagot. Fennall a fulladas veszélye!

- Ellendrizze gyakran a késziiléket arra nézve, hogy nem mutatkoznak-e rajta az elhasznalédas
vagy kérosodas jelei. llyen jelek esetén, vagy ha szakszer(itlenll hasznaltak ezt a melegitd
panat, a tovabbi hasznalata el6tt el kell vinnie a gyartd vagy a kereskedd céghez.

- Azonnal kapcsolja ki a késziiléket hibak és lizemzavarok fellépése esetén.

- Javitasokat csak az ligyfélszolgélat vagy az arra felhatalmazott kereskedé végezhet.

- Reklaméci6 el6tt azonban minden esetben ellendrizze az elemeket, és sziikség esetén cse-
rélie ki Oket.

- Semmilyen esetben se probélja meg sajat maga megjavitani a késztiléket!

- Akésziléket csak a vele egyitt szallitott tartozékokkal hasznalja.

- Soha ne lizemeltesse a késziiléket feliigyelet nélkil, kildondsen, ha gyermekek vannak a kdzelben.

- Ne haszndlja kiséllatokon/allatokon.

- Kerllje a vizzel val6 kdzvetlen érintkezést (az egy kissé megnedvesitett ronggyal torténd tisz-
titas kivételével!). Viz soha nem juthat a kész(ilék belsejébe. Soha ne meritse vizbe a késziilé-
ket. Semmi esetre se haszndlja a készliléket a fiirdGkadban, a zuhany alatt, iszomedencében,
vizzel megtoltdtt mosdd folétt vagy rendkivill paras helyiségben (pl. a fiirdészobaban).

- Akésziléket tartsa tavol héforrasoktdl.

- Ne haszndlja a késziiléket takarok, parak stb. alatt.

- Akészliléket nem szabad 15 percnél hosszabb ideig megszakitas nélkil izemeltetni. Ezutan
iktasson be legalabb 15 perces sziinetet a motor tlimelegedésének elkerilése céljabdl.

- Kezei a készilék barmely hasznalatdhoz szarazak legyenek.

- Akésziiléket 8 éves és anndl id6sebb gyerekek valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel, vagy hidnyos tapasztalattal és tudassal rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett hasznalhatjék, vagy ha a kész(ilék biztonsagos haszndlatardl ismertették
Oket, és az abbdl eredd veszélyekkel tisztaban vannak.

- Akészilék nem hasznalhat6 a bér érzékeny vagy irritalt helyein.

- Ugyelien arra, hogy a gyermekek ne jatsszanak a késztilékkel.
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SVENSKA

Baste kund,

Vi &r glada Gver att du har valt en produkt ur vart sortiment! Vart namn star for kvalitativa och
noggrant testade kvalitetsprodukter inom vérme, vikt, blodtryck, kroppstemperatur, puls, mjuk
terapi, massage och luft. Lds noga igenom den hér bruksanvisningen och f8lj anvisningarna.
Vénliga hélsningar

ditt BEURER-team

| férpackningen ingar foljande:
- Elektrisk fil

- 2 hogkvalitativa sandpapperstillsatser
- Denna bruksanvisning

1. Viktig information

Las igenom bruksanvisningen noga innan du anvander produkten forsta
gangen. Spara bruksanvisningen, du eller ndgon annan anvéndare kan-
m ske vill Iasa den igen.

0BS!

Vid anvandningen kan det bli stark varmeutveckling pa huden.

- Kontrollera resultaten regelbundet under behandlingen. Detta galler sarskilt dig som &r dia-
betiker. Du kan vara mindre smértkanslig och darfér skadas léttare. Arbeta alltid mycket
forsiktigt. Radgér med din lakare om du kénner dig oséker.

- Den hér apparaten far bara anvandas i det syfte som den &r utvecklad fér och pé det sétt
som anges i bruksanvisningen. All felaktig anvandning kan vara farlig!

- Vid intensiv och langvarig anvandning av apparaten, t.ex. vid borttagning av hard hud pa
fotterna, kan enheten bli mycket varm. For att undvika brannskador pa huden méste du ta

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com
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Hyva asiakas

Kiitos, ettd valitsit valikoimaamme kuuluvan tuotteen. Tuotteemme ovat tunnetusti korkealuok-
kaisia ja perusteellisesti testattuja, ja niiden kéyttoalueet liittyvat [amp6dn, pehmeisiin hoito-
muotoihin, verenpaineeseen/diagnosointiin, painoon, hierontaan ja iimaan. Lue tdma kayttéohje
huolellisesti ja noudata siind annettuja neuvoja.

Ystavallisin terveisin

BEURER-tiimi

Pakkauksen sisélté

- Kovettumien poistaja

- 2 laadukasta hiekkapaperipaata

- Tama kéyttdohje

1. Tarkeita ohjeita

Lue tdma kéyttéohje huolellisesti ennen ensimmaisté kéyttokertaa. Séi-
lyta kdyttdohje myohempaa tarvetta ja muita laitteen kéyttéjia varten.
|

HUOMIO:

Kayttd saattaa johtaa ihon voimakkaaseen kuumenemiseen.

- Seuraa tuloksia sadnnéllisesti hoidon aikana. Taméa koskee erityisesti diabeetikkoja, silla hei-
dan kipuherkkyytensa on alentunut, minka takia vahinkoja saattaa syntyé helpommin. Ole
aina erittdin varovainen. Jos olet epdvarma, k&anny laakérisi puoleen.

- Laitetta saa kéyttaa vain siihen kéyttotarkoitukseen, johon se on kehitetty, ja kdyttdohjeessa
mainitulla tavalla. Laitteen epdasianmukainen kayttd voi olla vaarallista.

- Mikéli laitetta kéytetddn pidemman aikaa intensiivisesti, esim. jalkapohjien kovettumien hi-
omisen yhteydessd, se voi kuumentua voimakkaammin. Jotta palovammoilta valtyttaisiin,

beurer
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Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlo€ili za nakup naSega izdelka. NaSe ime je jamstvo za visokokakovostne
in temeljito preizkuSene izdelke za ogrevanje, blago terapijo, merjenje krvnega tlaka, tehtanje,
masazo ter zraCenje. Prosimo, pozormno preberite ta navodila za uporabo in upoStevajte napotke.

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218
89077 UIm (Germany)
www.beurer.com

Se priporo¢amo,
vasa ekipa Beurer

Vsebina paketa

- Odstranjevalec trde koze

- 2 kakovostna nastavka iz smirkovega papirja
- Tanavodila za uporabo

1. Pomembna navodila

Pred prvo uporabo temeljito preberite ta navodila za uporabo, jih shrani-
te za kasnej$o uporabo in naj bodo dostopna tudi drugim uporabnikom.
u

POZOR:

Pri uporabi se lahko na koZi pojavi mo¢na toplota.

- Med obdelavo redno preverjajte rezultate. To $e zlasti velja za diabetike, ker so manj ob-
Cutljivi na bolecino in se lazje poskoduijejo. Pri uporabi bodite vedno previdni. Kadar ste v
dvomih, se posvetujte z zdravnikom.

- To napravo lahko uporabljate le v namene, za katere je bila zasnovana, in na nacin, opisan
v navodilih za uporabo. Vsaka neustrezna uporaba je lahko nevarna.

- Pri dolgotrajni intenzivni uporabi, npr. pri odstranjevanju trde koze na stopalih, se lahko na-
prava bolj segreje. Da bi se pri tem izognili opeklinam na koZi, je treba med posameznimi
obdelavami narediti dalj$i premor. Za lastno varnost redno preverjajte segrevanje naprave.
To $e zlasti velja pri osebah, ob¢utljivih na vro¢ino.

beurer
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ROMANA

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastrd. Marca noastra simbolizeaza produse
de calitate superioara, testate in detaliu, din domeniile caldura, terapie, tensiune/diagnosti-
care, greutate, masaj si aer. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si sa
respectati indicatiile.

Cu deosebita consideratie,

Echipa dumneavoastra BEURER

Pachet de livrare

- Aparat pentru indepértarea stratului cornos al pielii
- 2 accesorii de inalta calitate cu hartie abraziva
- Prezentele instructiuni de utilizare

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com

1. Indicatii importante

inainte de prima utilizare, cititi cu atentie aceste instructiuni, pastrati-le
pentru utilizarea ulterioara si permiteti accesul la ele si altor utilizatori.
u

ATENTIE:

in timpul utilizarii, pielea se poate incalzi puternic.

— in timpul tratamentului verificati periodic rezultatele. Acest lucru este valabil in special pen-
tru diabetici, intrucét acestia sunt mai putin sensibili la durere si se pot rani mai usor. Lucrati
intotdeauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati medicul.

- Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost creat si in modul specificat
in instructiunile de utilizare. Utilizarea necorespunzatoare poate fi periculoasd.

- La utilizarea indelungata a aparatului, de exemplu pentru indepartarea stratului cornos de la
picioare, aparatul se poate incélzi puternic. Pentru evitarea arsurilor pielii, trebuie sa existe
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langre pauser mellan varje anvandning. Kontrollera regelbundet hur varm enheten ar, for din

egen sakerhet. Detta galler sérskilt for varmekansliga personer.
- Apparaten &r endast avsedd for hemmabruk och inte fér medicinskt eller kommersiellt bruk.
- Apparaten far av hygieniska skél endast anvandas av en person.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppkommer vid olamplig eller felaktig anvandning.
Fére anvandning méste du kontrollera att apparaten och tillbehéren inte har nagra synliga
skador. Anvand dem inte i osékra fall, utan vand dig till aterforséljaren eller till var kundtjénst.
Hall barn borta fran forpackningsmaterialet. Det foreligger risk for kvavning!
Kontrollera apparaten ofta fér att se om det finns tecken pa skador eller slitage. Om du hit-
tar sddana tecken eller om apparaten har anvénts pa ett felaktigt satt maste den lamnas in
till tillverkaren eller aterférséljaren innan den anvéands pa nytt.
Sténg av apparaten genast om den &r defekt eller vid driftsstérningar.
- Reparationer far endast utféras av var kundtjanst eller av auktoriserade aterforsaljare.
Prova alltid att batterierna fungerar och byt ut dem om det behévs innan du reklamerar ap-
paraten.
Férsok aldrig reparera apparaten pa egen hand!
Anvénd apparaten enbart med de medféljande tillbehdren.
Lat aldrig apparaten vara igang utan att vara 6vervakad, sérskilt nar barn &r i nérheten.
Far ej anvandas pa smadjur eller djur.
Férebygg all kontakt med vatten! (Enda tillatna vattenkontakten &r rengdring med en 4tt
fuktad trasa.) Vatten far aldrig komma in inuti apparaten. Sank aldrig ned apparaten under
vatten. Anvénd aldrig apparaten i badkaret, i duschen, i simbasséng, ovanfér ett handfat
eller kar fyllt med vatten, eller i ett rum med extrem luftfuktighet (t.ex. badrummet).
Hall apparaten pa avstand fran varmekallor.
Anvéand inte apparaten under tacken, kuddar etc.
Apparaten far anvandas i hgst 15 minuter i stréck utan att stangas av. Efter denna tid maste
du lagga in en paus pa minst 15 minuter for att férhindra att motorn Gverhettas.
Vid all typ av handhavande med apparaten maste handerna vara helt torra.
Denna produkt far anvéndas av barn éver 8 ar och av personer med begransad fysisk, sen-
sorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de dvervakas eller
instrueras i hur produkten ska anvandas pa ett sékert satt och forstar vilka risker det innebér.
Apparaten fér inte anvandas pa 6mtaliga eller irriterade hudstallen.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.
Rengéring och allmént underhall far endast utforas av barn under uppsikt av en vuxen.
Se till att barn inte fér tag pa batterierna. Barn kan stoppa batterierna i munnen och &ven
svélja dem. Detta kan leda till allvarliga skador. Upps6k omedelbart lakare om det hénder!
Byt alltid ut alla batterier samtidigt och anvand batterier av samma typ.

=><

on téllaisessa kdytossa pidettdvé pidempié taukoja. Valvo laitteen kuumenemista oman ter-
veytesi suojaamiseksi. Tamé koskee erityisesti kuumuudelle herkkié henkil6ita.

Laite on tarkoitettu kotik&yttodn, ei laéketieteelliseen tai kaupalliseen kéyttéon.

Laitetta tulee kdyttad hygieniasyisté vain yhdelld henkildlia.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen epdasianmukaisesta tai vaarasta
kaytosta.

Varmista ennen kéyttod, ettei laitteessa ja lisatarvikkeissa ole nakyvié vaurioita. Jos olet
epédvarma laitteen kunnosta, &ld kayta laitetta. Ota yhteytté jalleenmyyjéan tai iimoitettuun
asiakaspalveluosoitteeseen.

- Al anna pakkausmateriaalia lasten késiin. Tukehtumisvaara.

- Tarkista laite s&anndllisesti kulumien tai vaurioiden varalta. Jos merkkeja kulumisista tai
vaurioista on tai jos laitetta on kéytetty epdasianmukaisesti, se téytyy vieda valmistajan tai
kauppiaan tarkastettavaksi ennen seuraavaa kayttéa.

Sammuta laite valittdmasti, jos se ei toimi ja jos siind iimenee kayttohéiridita.

Korjauksia saa tehdd vain asiakaspalvelu tai valtuutettu jalleenmyyja.

Ennen reklamaatiota tarkista ensin paristot ja vaihda ne tarvittaessa.

Ala misséan tapauksessa yrité korjata laitetta itse!

Kayta laitetta ainoastaan pakkaukseen siséltyvien lisdosien kanssa.

- A4 jata laitetta iiman valvontaa sen virran ollessa kytkettynd, etenkaan, jos I4histsilla on lap-
sia.

Al kayta lemmikkeihin/elaimiin.

Vélté kaikkea kosketusta veden kanssa (paitsi puhdistettaessa hieman kostutetulla linalla).
Vetta ei saa ikind paasta laitteen sisaan. Ald koskaan kasta laitetta veteen. Ala misséén ni-
messé kéyta laitetta kylpyammeessa, suihkussa, uima-altaassa, vedelld téytetyn kasienpe-
sualtaan pall4 tai tilassa, jossa ilmankosteus on erittdin korkea (esim. kylpyhuoneessa).
Pidé laite etaalld lamménléhteista.

Ald kéytd laitetta peittojen, tyynyjen jne. alla.

- Laitetta ei saa kdyttaa yhtéjaksoisesti 15 minuuttia pidempé&a aikaa. Tdmén ajan kuluttua on
pidettéva vahintdan 15 minuutin tauko moottorin ylikuumenemisen vélttdmiseksi.

Késien on oltava kuivat aina laitetta késiteltdessa.

Yli 8-vuotiaat lapset seké henkilét, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat alentu-
neet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, saavat kaytta4 laitetta, jos heité valvotaan
tai heille opastetaan laitteen turvallinen kéyttd ja he ymmartavat kéyttoon littyvét vaarat.
Laitetta ei saa kayttaa herkilla tai artyneilld ihoalueilla.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

=><

- Naprava je namenjena le za osebno uporabo in ne za medicinske ali poslovne namene.

1z higienskih razlogov lahko napravo uporablja samo ena oseba.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nepremisliene uporabe.

Pred uporabo preverite, ali so na napravi in dodatni opremi vidne poskodbe. V primeru dvo-

ma naprave ne uporabljajte in se obrnite na trgovca ali na navedeni naslov sluzbe za stranke.

Ne dovolite, da bi otroci prisli v stik z materialom embalaze, saj se lahko zadusijo.

Pri napravi je treba pogosto preverjati, ali kaZe znake obrabe oziroma poSkodb. Ce opazite

taksne znake ali Ce se je naprava uporabljala na neustrezen nacin, jo je treba pred ponovno

uporabo prinesti proizvajalcu ali trgovcu.

- V primeru okvare in motenj delovanja napravo takoj izklopite.

Popravila lahko izvajajo le v servisni sluzbi ali pri pooblas¢enih trgovcih.

Pred reklamacijo vseeno najprej preverite baterije in jih po potrebi zamenjajte.

Naprave v nobenem primeru ne popravljajte sami!

Napravo uporabljajte samo s priloZzeno dodatno opremo.

Naprave med delovanjem nikoli ne puscajte brez nadzora, $e posebej, e so v blizini otroci.

Naprave ne uporabljajte na Zivalih.

Preprecite vsakrsni stik z vodo (razen pri ¢i¢enju z rahlo navlazeno krpol). V notranjost na-

prave ne sme nikoli priti voda. Naprave nikoli ne potopite v vodo. Naprave ne smete v no-

benem primeru uporabljati v kopalni kadi, pod tuSem, v bazenu, nad umivalnikom, polnim

vode, ali v prostoru z izredno vlaznostjo zraka (npr. v kopalnici).

Naprava naj ne bo v blizini virov toplote.

Med uporabo naprave se ne smete pokriti z odejo, vzglavnikom itd.

Naprava ne sme neprekinjeno delovati ve¢ kot 15 minut. Po tem ¢asu je treba narediti pre-

mor za vsaj 15 minut, da se prepreci pregretje motorja.

Napravo smete uporabljati le s suhimi rokami.

To napravo lahko uporabljajo tudi otroci od 8 leta starosti in osebe z omejenimi fizi€nimi,

senzori¢nimi ali du$evnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izku$njami in znanjem, &e se jih

pri tem nadzoruje oziroma se jih nau¢i napravo varno uporabljati ter ¢e razumejo nevarnosti,

ki izhajajo iz nje.

Naprave ne smete uporabljati na ob&utljivih ali razdrazenih predelih koze.

Pazite, da se otroci ne igrajo z napravo.

Cis€enja in vzdrZevanja naj ne izvajajo otroci, razen ¢e so pod nadzorom.

Otroci ne smejo dobiti v roke baterij, saj jih lahko dajo v usta in pogoltnejo. To lahko privede

do resnih zdravstvenih zapletov. V tem primeru takoj poiScite zdravnidko pomo¢!

Vedno zamenjajte vse baterije hkrati in uporabite baterije enakega tipa.

- Baterije, ki puscajo, lahko poskodujejo napravo. Ce naprave dlje ¢asa ne nameravate upo-
rabljati, odstranite baterije iz predalcka za baterije.

=><

pauze mai lungi intre utilizérile individuale. Pentru siguranta proprie, verificati in permanenta
gradul de incalzire a aparatului. Acest lucru este valabil in special pentru persoanele insen-
sibile la caldura.

Aparatul este destinat numai pentru uzul propriu si nu pentru uz medical sau comercial.

- Din motive de igiend, acest aparat trebuie utilizat la o singura persoana.

- Producatorul nu poate fi tras la rdspundere pentru defectiuni care se produc datorita utilizarii
necorespunzétoare sau neglijente a aparatului. .
Inainte de utilizare asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile. In
cazul in care aveti indoieli nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra
sau serviciului pentru clienti.

Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copiilor. Exista pericolul de asfixiere.
Aparatul trebuie verificat periodic in privinta semnelor de uzurd sau deteriorare. Daca exista
astfel de semne sau daca aparatul a fost utilizat necorespunzator, acesta trebuie prezentat
producatorului sau comerciantului inainte de urmatoarea utilizare.

- Deconectati imediat aparatul daca prezinta defectiuni sau avarii in functionare.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de catre comerciantii autorizati.
Inainte de a inainta o reclamatie, verificati bateriile si inlocuiti-le daca este cazul.

i niciun caz nu incercati s reparati singur aparatul!

Utilizati aparatul numai cu accesoriile livrate.

Nu Iasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat in special in preajma copiilor.
Nu utilizati pe copii mici/animale.

Evitati orice contact cu apa (in afard de curdtarea cu o carpa putin umeda!). Apa nu trebuie
sa patrunda sub nicio forma in interiorul aparatului. Nu scufundati niciodata aparatul in apa.
Nu utilizati in niciun caz aparatul in cada, sub dus, in piscina, deasupra unei chiuvete um-
plute cu apa sau intr-o incapere cu umiditate foarte mare (de exemplu in baie).

Nu tineti aparatul aproape de surse de caldura.

Nu utilizati aparatul sub paturi, perne etc.

Aparatul nu trebuie sa functioneze mai mult de 15 minute neintrerupt. Dupa acest timp se
va astepta minimum 15 minute pentru a evita supraincalzirea motorului.

La fiecare utilizare a aparatului, mainile trebuie sa fie uscate.

Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane cu capacitate fizica, senzoriala
sau mintala limitata sau fara experienta si cunostinte necesare numai daca sunt suprave-
gheate sau daca au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele care rezultd din aceasta.

- Aparatul nu trebuie utilizat in zone sensibile sau iritate ale pielii.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu acest aparat.
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Batterier som I4cker kan orsaka skador pa apparaten. Ta ut batterierna ur batterifacket om

produkten inte ska anvandas under en langre tid.

- Anvénd inte uppladdningsbara batterier!

- Lackande batterier kan vid beréring ge upphov till frétskador. Anvand i sédana fall Iampliga
skyddshandskar.

- Undvik all kontakt med hud, 6gon och slemhinnor.

- Batterierna far inte laddas eller ateraktiveras pa andra sétt, de fér inte tas isér, kastas i 6p-

pen eld eller kortslutas.

2. |drifttagning

Innan du kan bérja anvanda Elektrisk fotfil maste du sétta i de medfdljande batterierna. Sétt

i batterierna sa har:

1. Ta bort locket till batterifacket pa produktens baksida.

2. Satt i de tva medfdljande batterierna av typ 1,5 V AA (alkaliska LR6). Kontrollera noga att du
sétter i batterierna med polerna 4t ratt hall enligt markeringen. Anvéand inte uppladdnings-
bara batterier.

3. Sétt tillbaka batterifackets lock ordentligt.

3. Anvéndning

3.1 Alimént

- Den hér apparaten &r endast avsedd for behandling av ftterna (pedikyr).

- For att byta tillsats trycker du pa frigéringsknappen och tar av tillsatsen frén produkten.

- Om du vill aviagsna mycket grov hud ska du anvénda den grova filtillsatsen.

~ Om du vill aviagsna mindre férhardnad hud eller jamna till ett hudparti ska du anvénda den
fina filtillsatsen.

- Sétt pa produkten genom att dra skjutreglaget framét. Tryck darefter ocksa sakerhetsspar-
ren pa skjutreglaget nedat

- Tryck inte for hért och for alltid tillsatserna forsiktigt mot ytan som ska bearbetas.

- Sandpapperstillsatserna utmérker sig genom extremt hdg effektivitet.

- For apparaten under I&tt tryck i cirkelrdrelser langsamt Gver de partier som ska bearbetas.

- Observera att sliptillsatserna har reducerad effekt pa uppmjukad respektive fuktig hud. Dar-
for rekommenderar vi att du inte férbehandlar fétterna i ett fotbad med vatten.

- For att bevara hudens naturliga skydd ska du inte ta bort all hard hud.

- Applicera en fuktighetsgivande créme pé de behandlade omréadena efter varje anvandning.

4. Rengoring och underhall

- Rengdr apparaten med en I4tt fuktad trasa. Vid kraftig nedsmutsning kan du dven fukta tra-
san med en svag tvallsning.

- Varmista, ettd paristot ovat lasten ulottumattomissa. Lapsi saattaa laittaa pariston suuhun-
sa ja nielld sen. Nieleminen vaarantaa lapsen terveyden vakavasti. Jos niin on kédynyt, ota
valittdmésti yhteys laakariin!

- Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti ja kdytd samantyyppisid paristoja.

- Vuotavat paristot voivat vaurioittaa laitetta. Jos et kéyta laitetta pitkéan aikaan, poista pa-
ristot paristolokerosta.

- Ala kéytd uudelleenladattavia paristojal

- Vuotavat paristot voivat kosketettaessa syovyttad ihoa. Kayta siksi tarkoitukseen sopivia
suojakasineit.

- Valta kaikkea kosketusta ihon, silmien ja limakalvojen kanssa.

- Paristoja ei saa ladata tai reaktivoida muilla aineilla, purkaa, heittéa tuleen tai kytkeé oiko-
sulkuun.

2. Kayttéonotto

Pakkauksen mukana tulleet paristot on asetettava paikoilleen ennen Jalkaraspi kdyttéonottoa.

Aseta paristot seuraavien ohjeiden mukaisesti:

1. Poista paristolokeron kansi laitteen takaosasta.

2. Aseta lokeroon kaksi mukana tullutta 1,5 V:n AA-alkaliparistoa (tyyppi LR6). Varmista eh-
dottomasti, etté paristojen navat ovat oikein pain (vastaavat laitteen merkintojd). Ald kayta
uudelleenladattavia paristoja.

3. Sulje sitten paristokotelon kansi huolellisesti.

3. Kéyttoé

3.1 Yleista

- Téma laite on tarkoitettu ainoastaan jalkojen hoitoon (pedikyyri).

- Jos haluat vaihtaa raspipéan, paina vapautuspainiketta ja irrota paé laitteesta.

- Kun haluat poistaa erityisen kovia kohtia, kdyta karkeaa raspiosaa.

- Kun haluat poistaa lievésti kovettuneita kohtia tai silottaa tiettyd ihoaluetta, kéyta hienoa
raspiosaa.

- Kaynnistd laite siirtdmalla liukukytkintd eteenpdin. Paina samanaikaisesti liukukytkimen tur-
valukko alas.

- Ald paina laitetta voimakkaasti ihoa/kynttéd vasten ja aseta vaihtopa4 aina varovaisesti kési-
teltavalle pinnalle.

- Hiekkapaperipaat ovat adrimmaisen tehokkaita.

- Liikuta laitetta kevyesti painaen py®rivin liikkein késiteltavilld iho-/kynsialueilla.

- Huomaa, ettéd hiontapdiden teho heikkenee pehmedlla tai kosteutetulla iholla. Tésté syysta
pyydamme, etté kasiéd/jalkoja ei pehmenneta vesikylvyssé ennen kasittelya.

- Al poista koko kovettunutta ihoa ihon luonnollisen suojan séilyttamiseksi.

- Ne uporabljajte akumulatorskih baterij!

- Baterije, ki puscajo, lahko ob stiku s kozo povzrocijo razjede. Zato nosite ustrezne zas¢itne
rokavice.

- Prepreciti morate vsakrden stik s koZo, oémi in sluznico.

- Baterij ni dovoljeno polniti ali ponovno aktivirati z drugimi sredstvi, ne smete jih razstavijati,
metati v ogenj ali povzroCiti kratkega stika.

2. Prva uporaba

Preden lahko uporabljate Odstranjevalec trde koZe, je treba vstaviti prilozene baterije. Pri vsta-

vljanju baterij sledite naslednjim korakom:

1. Odstranite pokrov predala za baterije na hrbtni strani naprave.

2. Vstavite dve prilozeni bateriji tipa 1,5 V AA (alkalne, tip LR6). Pri vstavljanju baterij pazite na
pravilno polarnost. Ne uporabljajte akumulatorskih baterij za ponovno polnjenje.

3. Previdno zaprite pokrov predala za baterije.

3. Uporaba

3.1 Splosno

- Naprava je namenjena samo negi nog (pedikura).

- Nastavek zamenjate tako, da pritisnete gumb za sprostitev zaklepa in nastavek odstranite
znaprave.

- Ce zelite odstraniti mocno porozenela mesta, uporabite grobi nastavek za odstranjevanje
trde koze.

- Ce Zelite odstraniti rahlo porozenela mesta ali &e Zelite poravnati dele koze, uporabite fini
nastavek za odstranjevanje trde koze.

- Napravo vklopite tako, da potisno stikalo pomaknete naprej. Pri tem potisnite tudi vklopno
zad¢ito na potisnem stikalu navzdol.

- Nastavki iz smirkovega papirja so zelo u€inkoviti.

- Ne uporabljajte moénih pritiskov in nastavke vedno previdno priblizajte povrsini, ki jo Zelite
obdelati.

- Z lahkim pritiskom in kroznimi gibi napravo pocasi priblizajte delom, ki jih Zelite obdelati.

- Upostevajte, da imajo nastavki za piljenje nohtov pri zmeh&ani oz. vlazni kozi zmanj$ano
delovanje. Zato ne priporo¢amo predhodne obdelave v vodni kopeli.

- Ne odstranite vse trde koze, da ohranite naravno zascito koze.

- Po vsaki uporabi na obdelano povrsino nanesite vlazilno kremo.

4, Ciséenje/nega

- Napravo distite z rahlo vlazno krpo. Za odstranitev trdovratne umazanije lahko krpo rahlo
navlazite z blagim milom.

- Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate de copii nesu-
pravegheati.

- Asigurati-va cé bateriile nu sunt la indeména copiilor. Copiii pot introduce bateriile in gura si
le pot inghiti. Acest lucru poate avea efecte grave asupra sanatatii. In cazul acesta consul-
tati imediat un medic!

- Schimbati intotdeauna toate bateriile in acelasi timp si utilizati baterii de acelasi tip.

- Bateriile care se scurg pot deteriora aparatul. Atunci cand nu utilizati aparatul timp indelun-
gat, scoateti bateriile din compartimentul pentru baterii.

- Nu folositi acumulatoare!

- Bateriile care se scurg pot cauza arsuri in caz de contact cu pielea. Purtati in cazul acesta
manusi de protectie adecvate.

- Trebuie evitat orice contact cu pielea, ochii si mucoasele

- Nu este permis sa incdrcati sau sa reactivati bateriile cu ajutorul altor mijloace, sé le deza-
samblati, sa le aruncati in foc sau sa le scurtcircuitati.

2. Punerea in functiune

inainte de a putea pune Aparat pentru indeprtarea stratului comos al pielii in functiune tre-

buie sa introduceti bateriile livrate. Pentru a introduce bateriile urmati pasii din continuare:

1. Scoateti capacul compartimentului pentru baterii de pe partea posterioara a aparatului.

2. Introduceti cele doua baterii livrate de tip 1,5 VV AA (alcaline de tip LR6). Aveti grija s& intro-
duceti bateriile respectand polaritatea. Nu folositi baterii reincarcabile.

3. Inchideti cu atentie capacul compartimentului pentru baterii.

3. Utilizare

3.1 Generalitati

- Acest aparat este conceput numai pentru ingrijirea picioarelor (pedichiurd).

- Pentru a schimba un accesoriu, apasati butonul de deblocare si indepartati accesoriul de
pe aparat.

- Dacé doriti sa indepartati portiuni cu piele foarte dura, folositi accesoriul aspru pentru inde-
partarea stratului cornos.

- Dacé doriti s& indepartati portiuni cu piele mai putin dure sau daca doriti sa neteziti portiuni
ale pielii, folositi accesoriul fin pentru indepartarea stratului cornos.

- Conectati aparatul miscand comutatorul glisant in faté. Astfel apasati siguranta de pornire
de pe intrerupétorul glisant in jos.

- Nu exercitati o presiune mare asupra aparatului si actionati intotdeauna cu atentie acceso-
riile care vor fi utilizate pe suprafete.

- Accesoriile cu hartie abraziva sunt foarte eficiente.

- Actionati aparatul prin apasari usoare in miscari circulare asupra pértilor care trebuie tratate.

- Rengdr sandpapperstillsatserna endast med en torr trasa eller borste.
- Lat inte apparaten falla ned.
- Se noga till att det inte trdnger in vatten i apparaten.
Om det anda skulle ske, far du inte anvanda apparaten férrén den &r helt torr.
- Anvénd aldrig kemiska eller slipande rengdringsmedel fér rengéring.
- Sénk aldrig ned apparaten i vatten eller andra vatskor.

5. Byta batteri
Né&r batterierna i apparaten &r svaga méste de bytas ut.
Folj anvisningarna for batteribyte i kapitlet ”Idrifttagning”.

6. Reserv- och utbytesdelar

Reservdel Artikel- resp. bestéliningsnummer

Refillsats med sandpapperstillsatser 571.23

Tillgéngliga i handeln eller under den serviceadress som passar dig bést (se adresslista till

service).

7. Avfallshantering

Avfallssortera apparaten enligt EU-direktivet om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment). —
Om du har fragor som rér avfallshantering vander du dig till ansvarig kommunal myn-

dighet.

Forbrukade, helt urladdade batterier ska kasseras separat i speciellt markta insamlingsbehal-
lare eller [Amnas tillbaka till affaren enligt de regler som géller dér du &r bosatt.
Du &r enligt lag skyldig att atervinna batterier.

Information: Foljande teckenkombinationer férekommer pa batterier som inne-
héller skadliga amnen: Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet innehaller
kadmium, Hg = batteriet innehéller kvicksilver.

- Levita jokaisen kéyton jalkeen kosteusvoidetta kasitellyille alueille.

4, Puhdistus/hoito

- Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla. Jos laite on erittéin likainen, liina voidaan kostut-
taa myds miedolla saippualiuoksella.

- Puhdista hiekkapaperipaat ainoastaan kuivalla linalla tai harjalla.

- Ald anna laitteen pudota.

- Huolehdi, ettei laitteen siséosiin padse vetta.
Jos vettd kuitenkin padsee laitteen sisdén, sitd saa kdyttad uudestaan vasta, kun se on tay-
sin kuivunut.

- Ala kéyta puhdistukseen kemiallisia puhdistusaineita tai hankausaineita.

- A4 upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

5. Paristonvaihto

Kun paristot ovat kuluneet loppuun, ne tulee vaihtaa.
Vaihtaaksesi paristot noudata ohjeita, jotka on kuvattu luvussa "Kayttdonotto”.

6. Vara- ja kuluvat osat

Varaosa Tuote- tai tilausnumero

571.23

Hiekkapaperipdiden tdydennyspakkaus

Saatavilla jalleenmyyjalta tai vastaavasta huolto-osoitteesta (huolto-osoitelistan mukaisesti).

7. Havittdminen

Laitteen havittdminen tapahtuu WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

-s&hko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin mukaisesti. ﬁ
Lisétietoa saat oman asuinkuntasi jatehuollosta. —
Hévité kéytetyt, taysin tyhjt paristot ja akut viemalla ne erityiseen paristonkerdyspis-

teeseen tai toimita ne elektroniikkaliikkeeseen hévitettavaksi.

Laki edellyttad, ettd paristot havitetddn asianmukaisella tavalla.

Huomautus: Ympéristolle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintéja:
Pb = paristot siséltavat lyijy4, Cd = paristot siséltavat kadmiumia, Hg = paristot
siséltdvat elohopeaa.

- Nastavke iz smirkovega papirja o€istite le s suho krpo ali krtatko.
- Pazite, da vam naprava ne pade na tla.
- Pazite na to, da naprava ne pride v stik z vodo.
Ce se to vseeno zgodi, lahko napravo zagnete znova uporabljati Sele, ko se v celoti posusi.
- Pri &iS¢enju ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za poliranje.
- Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v katero koli drugo tekocino.

5. Zamenjava baterij

Ko so vstavljene baterije izrabljene, jih je treba zamenjati.
Pri zamenjavi baterij sledite napotkom v poglavju »Prva uporabac.

6. Nadomestni in obrabni deli

Stevilka artikla oz. narogila
571.23

Nadomestni del

Komplet nastavkov iz smirkovega papirja za dokup

Na voljo v trgovini ali pri ustreznem serviserju (glede na seznam servisnih mest).

7. Odstranjevanje
Napravo odstranite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektri€ni in elektronski opre-

mi (OEEO).

Ce imate vprasanja, se obrnite na komunalno podijetje, pristojno za odstranjevanje
odpadkov.

Uporabljene in povsem prazne (akumulatorske) baterije odlagajte v posebej oznaCene zbi-
ralnike, na zbirna mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcu z elektronskimi in
elektriénimi izdelki.

Zakonsko ste zavezani k pravilnemu odstranjevanju baterij.

Napotek: Na baterijah, ki vsebujejo $kodljive snovi, so te oznake: Pb = baterija
vsebuije svinec, Cd = baterija vsebuje kadmij, Hg = baterija vsebuije Zivo srebro.

- Retineti ca in cazul pielii inmuiate sau umede, accesoriile abrazive au un efect redus. Din
acest motiv va rugdm sa nu efectuati un tratament preliminar in baia de apa.

- Pentru a mentine protectia naturala a pielii, nu indepartati stratul cornos in intregime.

- Dupa fiecare utilizare aplicati o crema hidratantd pe zonele care au fost tratate.

4, Curatare/ingrijire

~ Aparatul poate fi curatat cu o carpa usor umezits. in cazul murdariei accentuate, puteti umezi
carpa cu solutie de sapun.

- Curatati accesoriile cu hartie abraziva doar cu o carpa uscata sau cu o perie.

- Nu lasati aparatul sa cada.

Aveti grija s nu patrundé apa in interiorul aparatului.

In cazul in care se intdmpla acest lucru, utilizati aparatul din nou abia cand este complet

uscat.

- Pentru curatare nu utilizati detergenti chimici sau solutii agresive de curatare.

- Nuintroduceti in niciun caz aparatul in apa sau in alte lichide.

5. Schimbarea bateriilor
Cand s-au consumat bateriile introduse trebuie sa le schimbati.
Pentru a schimba bateriile, urmati indicatiile din capitolul ,Punerea in functiune”.

6. Piese de schimb si piese de uzura

Piesa de schimb Numar de articol si numéar de comanda

571.23

Set de completare accesorii cu hértie abraziva

Disponibile in comert sau la adresa punctului de service (potrivit listei cu adresele puncte-

lor de service).

7. Eliminarea ca deseu

Va rugam sd eliminati aparatul conform prevederilor Directivei WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente electrice si electronice.

In caz de intrebéri suplimentare, adresati-va autoritétii locale insércinate cu elimina-
rea deseurilor.

Bateriile si acumulatorii complet goliti si utilizati se vor depune in recipientele colectoare spe-
cial marcate, sau se vor colecta de catre firmele specializate sau prin intermediul comercian-
tului de electrice.

Aveti obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.

Nota: Bateriile/acumulatoarele care contin substante toxice prezintd aceste sim-
boluri: Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria
contine mercur.
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- Udskift altid alle batterier samtidigt, og anvend batterier af samme type.

Laekkende batterier kan beskadige apparatet. Hvis du ikke bruger apparatet i lzengere tid,
skal du tage batterierne ud af batterirummet.

- Brug ikke genopladelige batterier!

Laekkende batterier kan medfere getsning ved berering. Brug derfor i s fald egnede sikker-
hedshandsker.

Enhver kontakt med hud, gjne og slimhinder skal undgés

Batterier ma ikke lades eller reaktiveres pa anden vis, ikke skilles ad, kastes pa aben ild el-
ler kortsluttes.

2. Ibrugtagning

For du kan tage Héardhudssliber i brug, skal du ileegge de medfelgende batterier. lleegning af

batterier sker pa folgende made:

1. Fjern daekslet over batterirummet pé bagsiden af apparatet.

2. Leeg de to medfelgende batterier af typen 1,5 V AA (Alkaline Type LRO06) i. Serg altid for, at
batterierne iseettes, sa polerne vender korrekt som vist. Brug ikke genopladelige batterier.

3. Luk deekslet til batterirummet omhyggeligt igen.

3. Anvendelse

3.1 Generelt

Dette apparat er kun beregnet til behandling af fedder (pedicure).

For at skifte en tilbehersdel skal du trykke pé frigeringsknappen og tage tilbehersdelen af
apparatet.

Hvis du ensker at fierne omrader med meget hard hud, skal du anvende den grove tilbe-
hersdel til hard hud.

Hvis du ensker at fierne omrader med let hard hud oder ensker at glatte hudomrader, skal
du anvende den fine tilbehersdel til hard hud.

- Teend for apparatet ved at bevaege skydekontakten fremad. Tryk samtidigt sikringen mod
utilsigtet tilkobling pa skydekontakten nedad.

Udsaet ikke tilbeharsdelene for kraftigt pres, og fer altid tilbehersdelene forsigtigt hen til den
overflade, der skal behandles.

Sandpapirsdelene udmaerker sig ved deres ekstremt hoje effektivitet.

Fer langsomt apparatet hen over de omrader, der skal behandles, med cirkuleere beveegel-
ser og under let tryk.

Veer opmaerksom pa, at de slibetilbehorsdele ved opbladt eller fugtig hud har en reduceret
virkning. Derfor anbefaler vi, at der ikke foretages forbehandling i vandbad.

- Fjern ikke al den harde hud for at bevare den naturlige beskyttelse af huden.

Smer fugtighedscreme pa de behandlede omrader efter hver behandling.

Utladde batterier kan forarsake skader pa apparatet. Hvis du ikke skal bruke apparatet pa
lang tid, ber du ta batteriene ut av batterirommet.

Ikke bruk oppladbare batterier!

Utladde batterier kan forarsake etseskader ved berering. Bruk egnede vernehansker i slike
tilfeller.

Enhver kontakt med hud, eyne og slimhinner ber unngas.

- Batteriene ma ikke lades eller pa noen méte reaktiveres, tas fra hverandre, brennes eller
kortsluttes.

2. For bruk

For du begynner & bruke Hard hud-fierner mé du sette i de medfelgende batteriene. For a sette

inn batteriene skal du felge de trinnvise instruksjonene:

1. Ta av lokket pé batterirommet pa baksiden av apparatet.

2. Sett inn de to medfelgende batteriene av typen 1,5 V AA (alkalisk type LR 06). Pass pé at du
legger inn batteriene den veien merkingen angir, med polene riktig vei. Ikke bruk oppladbare
batterier.

3. Lukk batteriromdekselet ordentlig.

3. Bruk

3.1 Generelt

- Dette apparatet er bare beregnet til behandling av fettene (pedikyr).

— For & skifte tilbeher, trykk pa frigjeringsknappen og ta tilbeheret av apparatet.

- Hvis du vil fierne steder med spesielt hard hud skal du bruke det grove hard hud-tilbeheret.

- Hvis du vil fierne steder med mindre hard hud, eller bare glatte ut hudpartier, skal du bruke
det fine hard hud-tilbehoret.

- Sl& pé apparatet ved a bevege skyvebryteren framover. Trykk samtidig ned innkoblingssik-
ringen pa skyvebryteren.

- |kke trykk hardt, og legg alltid tiloeheret forsiktig mot omradet som skal behandles.

- Sandpapirtilbeheret utmerker seg gjennom en ekstremt hoy effektivitet.

For apparatet langsomt og med lett trykk i sirkelbevegelser over partiene som skal behand-

les.

- Merk at tilbeheret har redusert virkning pa gjennomfuktet eller vat hud. Derfor ber vi deg om
ikke & ta noen forbehandling i form av vannbad.

- l|kke fiern all hornhud for & beholde hudens naturlige beskyttelsesevne.

- Etter hver behandling skal partiene som er behandlet, paferes fuktighetsgivende krem.

- Davejte pozor na to, aby se baterie nedostaly do rukou détem. Déti by si mohly baterie str-
kat do Ust a spolknout je. MtZe tak dojit k tézkému poskozeni zdravi. V takovém pfipadé
okamzité vyhledejte lékare!

- Vyménuijte vSechny baterie sou¢asné a pouZivejte baterie stejného typu.

- Vyteklé baterie mohou zpUsobit poskozeni pfistroje. Nepouzivate-li piistroj delsi dobu, vy-

jméte baterie z prihradky.

NepouzZivejte dobijeci akumulatory!

- Vlyteklé baterie mohou pfi kontaktu s kiZi zplisobit poleptani. V tomto pfipadé pouZijte vhod-
né ochranné rukavice.

- Zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ima a sliznicemi.

- Baterie nesmi byt nabijeny nebo reaktivovany jinymi prostiedky, rozebirany, vhazovany do
ohné nebo zkratovany.

2. Uvedeni do provozu

Pred pouzitim Odstrafiovac ztvrdlé kiize musite do pihradky vlozit dodavané baterie. Pi vkla-

dani baterii dodrzujte tento postup:

1. Sejméte kryt piihradky na baterie na zadni strané pfistroje.

2. Vlozte dvé dodané baterie typu AA 1,5 V (alkalické typu LR6). Bezpodminecné dbejte na
to, aby byly baterie vioZeny podle oznaceni se spravnym pdlovanim. Nepouzivejte dobijeci
akumulatory.

3. Opét peclivé zaviete kryt pfihradky na baterie.

3. Pouziti

3.1 Obecné

- Tento pfistroj je uréen pouze pro oSetfovani nohou (pedikura).

Pri vyméné nastavce stisknéte tlacitko pro odblokovani a sejméte nastavec z piistroje.

P¥i odstraniovani velmi ztvrdlych mist pouZijte hruby nastavec na tvrdou kizi.

Pfi odstrafiovani nepfili§ ztvrdlych mist nebo pfi vyhlazovani pokozky pouZijte jemny nasta-

vec na tvrdou kizi.

Zapnéte pristroj tak, ze posunete spina¢ smérem dopredu. Stisknéte pfitom na spinaci po-

jistku zapinani smérem dold.

Na nastavec pfili§ netlacte, vzdy ho opatré prikladejte k mistu, které chcete oSetfit.

- Nastavce s brusnym papirem jsou velmi G¢inné.

- Pristroj lehce pritlacte k pfislusnému mistu a krouZivymi pohyby prejizdéjte pres o$etfované

Césti.

Uvédomte si, ze brousici nastavce maji niz8i U¢innost, jestlize pokozku pfedem namocite

nebo navlhéite. Proto doporuéujeme nenamécet nohy pfedem do vodni lazné.

- Afisztitast és a felhasznalo altali karbantartast feligyelet nélkl hagyott gyerek nem végezheti.

- Ugyelien arra, hogy az elemek ne kerlilienek gyermekek kezébe. A gyermekek a széjukba

vehetik és lenyelhetik az elemeket. Ez komoly egészségkarosodast okozhat. Ilyen esetben

azonnal forduljon orvoshoz!

Mindig egyszerre cserélje ki az elemeket, és mindig azonos tipusu elemeket hasznaljon.

A szivargd elemek karosithatjak a készilléket. Vegye ki az elemeket az elemtartdbol, ha hosz-

szabb idén keresztiil nem hasznélja a készUléket.

Ne hasznaljon akkumulatorokat!

A szivargo elemek a bérrel érintkezve mard hatastak lehetnek. llyen esetben ezért hasznal-

jon alkalmas véddkeszty(it.

- Abdrrel, szemekkel és nyalkahartyaval valé minden érintkezést kertilni kell.

- Az elemeket nem szabad utantdlteni vagy mas modon reaktivalni, szétszedni, tlizbe dobni
vagy révidre zarni.

2. Uzembe helyezés

A Bérkeményedés-eltavolitd izembevétele elétt a vele szallitott elemeket be kell helyezni. Az

elemek behelyezéséhez végezze el a kdvetkezG 1épéseket:

1. Vegye le a késziilék hatoldalan 1évé elemtarto fedelét.

2. Helyezzen be a késziilékkel egyitt szallitott két darab 1,5 V-os AA (LRO6 tipusu alkali) ele-
met. Feltétlentil Ugyeljen arra, hogy az elemek a jeldlésiiknek megfeleléen, a helyes polari-
tassal legyenek behelyezve. Ne hasznaljon Ujratélthetd elemeket.

3. Csukja be gondosan az elemtart6 rekesz fedelét.

3. Alkalmazas

3.1 Altalanos informaciok

- Ez akésziilék csak a labak kezelésére (pedikdir) szolgal.

- Feltét cseréjéhez nyomja meg a kireteszel6 gombot és vegye le a feltétet a késziilékrél.
A rdgzitésapka Uigy vehetd le a bérkeményedés-feltétrdl, hogy a rogzitékampét kifelé nyomja.

- Ha erdsen elszarusodott helyeket szeretne eltavolitani, hasznalja a durva bérkeményedés-
feltétet.

- Ha enyhén elszarusodott helyeket szeretne eltavolitani vagy a bér részeit simitani szeretné,
haszndlja a finom bérkeményedés-feltétet.

- Atolokapcsold elére mozgatasaval kapcsolja be a késziiléket. Ezzel egylitt nyomja lefelé a
toldkapcsoldn levé bekapcsolasvédot.

- Ne fejtsen ki er6s nyomast és a feltéteket mindig évatosan vezesse a kezelt fellletre.

- Adorzspapir feltétek rendkivili hatékonysagukkal tlinnek ki.

- Vezesse a készliléket enyhe nyomassal, kérkords mozdulatokkal lassan a kezelendd részeken.
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4. Rengoring/pleje

- Renger altid apparatet med en let fugtet klud efter brug. Hvis apparatet er meget tilsmudset,
kan du vride kluden op i en let seebeoplasning.

- Renger altid kun sandpapirstilbehersdelene med en tor kiud eller en borste.

- Tab ikke apparatet.

- Sorg for, at der ikke kommer vand ind i apparatet.
Hvis dette skulle ske, ma apparatet forst bruges igen, nar det er terret helt.

- Anvend aldrig kemiske rengeringsmidler eller skuremidler til rengering af apparatet.

- Seenk aldrig apparatet ned i vand eller andre vaesker.

5. Batteriskift
Hvis de ilagte batterier er brugt op, skal de udskiftes.
Nér du skal udskifte batterierne, skal du felge fremgangsmaden i kapitlet "lbrugtagning”.

6. Reserve- og sliddele

Reservedel Artikel- eller bestillingsnummer
Supplementssaet med sandpapirstilbehersdele | 571.23
Fas i butikker eller ved at kontakte den relevante serviceadresse (se serviceadresselisten).

7. Bortskaffelse
Apparatet skal bortskaffes i henhold til Radets direktiv vedrerende elektronisk affald
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Har du spergsmal til bortskaffelsen, kan du rette henvendelse til de ansvarlige kom-
munale myndigheder.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de seerligt maerkede opsamlingsbeholdere,
som findes pa genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.

Ifelge loven er du forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Bemaerk: Disse symboler finder du pa batterier med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet indeholder cadmium, Hg = batte-
riet indeholder kviksalv.

X

=<
4. Rengjering/pleie
- Rengjor apparatet kun med en myk og lett fuktet klut. Ved kraftigere tilsmussing kan du ogsa
fukte kluten i mildt s&pevann.
- Rengjer sandpapiret kun med en torr klut eller borste.
- |kke slipp apparatet ned.
- Pass p at det ikke kommer vann inn i apparatet.
Skulle dette likevel skje, mé du ikke bruke apparatet for det er helt tert.
- |kke bruk kjemisk rengjeringsmiddel eller skuremiddel.
- Ikke dypp apparatet i vann eller andre vaesker.

5. Batteriskift
Nér de innlagte batteriene er utbrukt, ma de skiftes ut.
For & skifte ut batteriene skal du felge instruksjonene i kapittelet "Ta apparatet i bruk”.

6. Reserve- og slitedeler

Reservedel Artikkel- eller bestillingsnummer
Suppleringssett sandpapir 571.23
Fas via forhandler eller tilsvarende serviceadresse (se liste over serviceadresser).

7. Avhending

Apparatet skal avhendes i henhold til WEEE-direktivet om avfall fra elektrisk og elek-

tronisk utstyr.

Hvis du har spersmal angaende dette, kan du henvende deg til de kommunale Myn-
dighetene som har ansvar for avfallshandteringen.

Brukte og fullstendig utladde batterier avhendes i spesielle samlebeholdere eller deponier for
spesialavfall eller leveres inn hos en elektroforhandler.

Du er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljgmessig forsvarlig méte.
Merk: Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder skadelige stoffer:
Pb = batteriet inneholder bly, Cd = batteriet inneholder kadmium, Hg = batte-
riet inneholder kvikksalv.

=><

- Neodstrafiujte celou vrstvu ztvrdlé kiiZze z dlivodu zachovani pfirozené ochrany pokozky.

- Po kazdém pouZiti naneste na oSetfena mista zvihéujici krém.

4, Cisténi a udrzba

- Pistroj Cistéte lehce navihGenou utérkou. V pfipadeé silného znegisténi mlizete utérku navih-
¢it jemnym mydlovym roztokem.

- Nastavce s brusnym papirem Cistéte pouze suchou utérkou nebo kartackem.

- Pistroj nesmi spadnout na zem.

- Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala zadna voda.
Jestlize by se tak stalo, pouZijte pristroj teprve tehdy, jestlize je zcela vysuseny.

- K iténi nepouZivejte Zddné chemické nebo abrazivni Eistici prostredky.

- Nikdy pfistroj nevkladejte do vody nebo do jinych kapalin.

5. Vyména baterii

Jestlize jsou viozené baterie vybité, musite je vyménit.
PHi vyméné baterii postupujte podle pokyn(i uvedenych v kapitole ,Uvedeni do provozu®.

6. Nahradni dily a dily podléhajici opotrebeni
Néahradni dil
Néstavce s brusnym papirem, sada k dokoupeni

Cislo vyrobku nebo objednaci &islo
571.23

Zakoupite v obchodé nebo na pfislu$né adrese zakaznického servisu.

7. Likvidace
Pristroj zlikvidujte podle smémice EU o odpadnich elektrickych a elektronickych za-
fizenich (OEEZ).

Pokud mate otazky, obratte se na piislusny komundini rad, ktery mé na starosti li-
kvidaci.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim specidlné oznacenych sbérnych nadob,
ve shérnach pro zvlastni odpady nebo u prodejct elektrotechniky.

Podle zakona jste povinni baterie likvidovat.

Upozornéni: Na bateriich s obsahem $kodlivych latek se nachazeji nasledu-
jici znacky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuje rtut.

X

- Vegye figyelembe, hogy a csiszoldfeltétek bedztatott, illetve nedves bér esetén kevésbé ha-
tékonyak. Ezért kérjik, hogy ne végezzen vizfiirdés el6kezelést.

- Ne tavolitsa el az egész szaruhartyat a bér természetes védelmének fenntartasa érdekében.

- Kenije be a kezelt részeket minden haszndlat utan nedvességpétlé krémmel.

4. Tisztitas/apolas

- Egy kissé megnedvesitett ronggyal tisztitsa meg a késztiléket. Erés szennyezédés esetén a
rongyot enyhén szappanos vizzel is megnedvesitheti.

- Adorzspapir feltéteket csak egy szaraz kenddvel vagy kefével tisztitsa.

- Ne ejtse le a kész(iléket.

- Kérjuk, Ugyelien arra, hogy ne jusson viz a késziilékbe.
Ha ez mégis eléfordulna, kérjiik, hogy csak akkor hasznalja ismét a kész(iléket, ha az mar
teljesen megszaradt.

- Atisztitaéshoz ne haszndljon vegyi tisztité- vagy stroldszert.

- Semmi esetre se meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékokba.

5. Elemcsere
Ha a behelyezett elemek lemerdiltek, ki kell azokat cserélni.
Az elemek cseréjéhez jarjon el az ,Uzembe helyezés” fejezetben leirt utasitasok szerint.

6. Pot- és kopoalkatrészek

Potalkatrész
Utanvasarolhaté dorzspapir feltétek

Cikk-, ill. rendelési szam
571.23

A kereskedelemben vagy a megfeleld szervizcimen (a szerviz-cimlista szerint) kaphatok.

7. Artalmatlanitas

A készliléket az Eurépai Unidnak az elhasznélodott elektromos és elektronikus ké-
szlilékekre vonatkozd - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) jeldi irany-

elve szerint artalmatlanitsa. —
Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

Az elhasznalt, teljesen lemeriilt elemeket a kiilon megjelolt gydijtétartalyokba helyezve, ill. gydij-
téhelyeken vagy az elektromos boltokban leadva artalmatlanitsa.

Az elemek artalmatlanitdsara torvény kotelezi.

Megjegyzés: A kéros anyagot tartalmazd elemeken a kdvetkez6 jel6lések sze-
repelnek: Pb = 6lmot tartalmaz az elem, Cd = kadmiumot tartalmaz az elem,
Hg = higanyt tartalmaz az elem.
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